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Los marqueses de Guzmin sucumbfan al dolor

12 mayor desgracia, , N
deEﬂl- hijgﬁnicﬂ’ heredero de timbres nobiliarios que

seguramente acrecentarfan sus talentos y de cauda-
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progreso en el manejo del violin, que satisfacfa la
pasion artistica del ciego. Las notas substituyeron 4
los rayos del sol, la armonfa al colorido, los motivos
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A cada desahucio médico correspondfa un sensible

naturaleza con el estado de su espfritu entristecido:
cantos de amor de un ruisefior que aun ciego qui-
siera saludar el despertar del dfa.

Una tarde hicieron alto en las frondosas cerca-

Alli, como en todas partes, Alfredo buscé en el violin alguna expansién 4 su alma, y comenzd 4 tocar el dio de Lokengrin

dales fabulosos con que sostener la magnificencia
proverbial de ilustres antepasados, apenas cumplidos
los quince afos, edad de las mds atrevidas esperan-
zas, fué victima de enfermedad gravisima cuyos efec-
tos alcanzaron al mas preciado de los sentidos.

La ciencia logré, no sin esfuerzo, arrebatar 4 la
muerte una segura presa; pero el mal hizo grandes
estragos en la vista del joven marquesito, y 4 la pro-
gresiva debilidad sucedi6 un triste amanecer en que
el sol no consiguié impresionar aquellos 0jos naci-
dos para la contemplacién de una felicidad segura.

Desde ese dfa, el palacio de Guzmin cerré al
mundo sus puertas, reduciéndose los padres amanti-
simos de Alfredo al exclusivo cuidado del hijo que-
fido, 4 mitigar con la solicitud del verdadero carifio
la desdicha indescriptible que supone vivir conde-

nado 4 las tinieblas quien gozé una vez de la con--

templacién de la naturaleza.

La que hasta entonces fué mansién favorita de la
Cha, convirtiése rapidamente en templo del dolor.
Ya o pensaron los infortunados padres sino en
ocultar su llanto y distraer cuanto posible fuera la
zldﬂ de su hijo, sin renunciar jamds, por supuesto,
la.li fspﬁr&nza de que la ciencia lograra devolver 4
i rm?-rﬂ obscura de aquellos ojos mortecinos la
saglieﬁmnabmdgd retentiva que va enviando incan-
pmdu:nfe al dlbum de la memoria cuantos clises
v ¢ la contemplacién de la naturaleza y de la
g [;"L[fredn acepto resignadamente su desdicha, y co-

.~ 8tan aficionado de la mdsica, encontré en el di-

una co 10n a
robarg I cegg il mpensacién 4 los placeres que le
Emitll':i;iandu con el constante ir y venir de los mas
i E_Elts- ﬂcuhstats del mundo entero, reuniése en
POSitores ‘marquesito una. corte de maestros y com-
: mnsi&artistas famosisimos, que pronto hubieron
Sty lerar_le Camarada. Como siempre, el arte
- <la cencia, y sus consuelos prédigos ahu-

yeéntaban 4 . .
fecuerdo de izcgzrgﬂfspintu de Alfredo el triste

¢) Ministerio de Cultura 2006

ng{ =

4 los cuadros plasticos de la vida, los grandes poe-
mas musicales 4 los sublimes espectaculos de la na-
turaleza. El sonido triunfé de la luz, contra la ley
fisica que consigna mayor vibracién del éter en este
segundo fenémeno, y Alfredo llegd 4 considerarse
feliz cuando con el arco improvisaba melodias dul-
cisimas y pasajes épicos, inspirados a veces en el re-
cuerdo de su misma desgracia.

Consagrado en absoluto al estudio paso todo el
primer invierno de la eterna noche de su vida, y
apenas algunas flores anunciaron la proximidad de
la primavera, los marqueses de Guzmain determina-
ron fortalecer al cieguecito obligindole 4 la activi-
dad corporal en la mds hermosa de sus residencias
veraniegas.

Trasladdronse 4 un antiguo castillo, recuerdo his-
térico de la nobleza del apellido, situado 4 orillas
del Océano, entre bosques cuya espesura creyérase
buscada para ocultar 4 la profanadora curiosidad la
irreparable desgracia de inspirar compasién quien
hasta entonces s6lo desperté la envidia de todos los
campesinos comarcanos.

‘Aun alli, alejado de sus relaciones artisticas, con-
tinué Alfredo consagrado 4 su pasién favorita. Du-
rante las horas de calor repasaba en el piano las
Speras que oy6 cantar en el Real 4 los mds célebres
artistas de la época en aquellos tiempos que como
suehos se representaban 4 su imaginacion, juzgan-
dolos, cuando mds, recuerdos de otra vida ya extin-
guida que por transmigracién sin duda del espiritu
encarnaba ahora en su ser. Y 4 la' caida de la tarde
solfan padre € hijo hacer largas expediciones por los
lugares inmediatos, bien 4 orillas del mar, bien por
los bosques que abundaban en la comarca, dete-
niéndose frecuentemente para rendir Alfredo algin
tributo 4 su delirio artistico, pues ni aun en agnellos
momentos consentia separarse del violin, 1inico con-
suelo de su desdicha, - = - §

Era entonces cuapdo sy, inspiracion llegaba 4 mds
felices concepciones, improvisando bellisimas armo-
nfas en que combinaba .los sublimes ruidos de la

nfas de antigua casa solariega, convertida en finca
de alquiler por sus modernos y plebeyos propie-
tarios.

Alli, como en todas partes, Alfredo buscé en el
violin alguna expansién 4 su alma, y comenzé 4 to-
car el dio de Zokengrin, Cudl no seria su sorpresa
cuando 4 sus oidos llegaron ecos de lejanos acordes
de un piano en que, como cosa de suenos, Elsa res-
pondia 4 las demandas de amor del fantastico per-
sonaje!

Fué extraordinaria la emocidn que a Alfredo pro-
dujo aquella inesperada y gratfsima conjuncién ar-
tistica.

En vano el padre intenté calmar la excitacidn
nerviosa del cieguecito, reduciendo el suceso 4 las
mas modestas proporciones de la realidad.

Alfredo tan sélo replic6 que adivinaba un gran
artista. Pero queddése, para sus adentros, con la se-
gura impresién de que era una muijer, sin duda her-
mosa y de poéticas inclinaciones, quien tan oportu-
namente habfa respondido al protagonista de su
épera favorita.

Adn mds, adivinaba que aquella mujer también
sufria, y también como él buscaba un amor que ocu-
para el vacio de su alma. ¥ no fué necesario mds
para que esta pasién, hasta entonces para €l desco-
nocida, bajara del cerebro al corazén de Alfredo,
violentando la resignacién de su espfritu,

Durante varias tardes repitié la misma prueba,
siempre con igual halagtiéno resultado. Al canto de
Ralkul respondidle Valeniina; al de Radamés, Aida;
al de Sanson, Dalila; al de Hdmlet, Offelia...

Y una tarde hubo un momento en que HMargari-
ta y Fausto, salvando las distancias, llegaron 4 con-
fundir sus melodias con precisién verdaderamente
matemdtica. Las notas semejaban invisibles emisa-
rios de amor que iban 4 encontrarse en el espacio,
las ondas sonoras se cruzaban en abrazos de infinita
pasion, dirigiendo sus vibraciones al corazén atin
mas que 4 los oidos; y los desconocidos amantes,
excitados por el indescifrable misterio de su inespe-
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rada conjuncién artistica, tuvieron instantes de esa
fiebre que inmortaliza a los elegidos. ;

Pero Alfredo, dichoso en sus conversaciones mu-
sicales con la mujer adivinada, al regresar al castillo
sentfa en su espiritu, cada dia con mayor violencia,
el deseo de verla, estériles protestas sugeridas: por el
recuerdo de mas felices dias.

Los padres, alarmados, hicieron venir al lugar a .

los mas reputados oculistas extranjeros, en tan:

to calmaban la febril impaciencia.del hijo con . .
la esperanza, de una, progima-operacién.que
habfa de reintegrarle,la. plenitud ,de .los sen-
tidos. | G

Mientras ‘este dfa:llegabaiiAlfredo mo falté
una sola tarde 4 la cita tdcitdmente convenida
entre los amantes artistas..Iba ya seguro de
que la imaginacién no le enganaba. . ;

Por referencias de la.servidumbre sabia: que
habitaba la antigua casa solariega un aristécra-
ta matrimonio inglés, cuya hija, de diez.y ocho
bellisimos abriles, buscaba en las playas meri-
dionales algiin alivio 4 la tisis inicial que mina-
ba su débil naturaleza. = -

La imaginaba rubia, fina, esbelta, tipo ideal
de una raza en que la mujer encarnala supre-
ma elegancia, y artista ademds, artista de cora-
z6n ardiente y grande fantasfa, revelados en la
facilidad de acomodarse 4 la diversidad de
emociones estéticas 4 que €l la habfa sometido
como prueba de la impresionabilidad de su
temperamento.

—¢Cudndo es la operacién?, preguntaba sin
cesar, desde entonces, Alfredo.

— Pronto, hijo, pronto, replicaba el padre
casl automaticamente, violentando .la sinceri-
dad de su corazén desengafiado para sostener
la esperanza de aquel otro pedazo de corazdn,
esclavo irredimible, al parecer, de la desgracia.

Y asi transcurrfan pesadamente dfas y sema-
nas, renovandose padre € hijo las mismas fan-
tdsticas esperanzas.

Por fin, 4 las, constantes. demandas de los
padres, presentdse un-dia en el castillo un ocu-
lista inglés, mds sabio 6 mds audaz que otros
especialistas igualmente famosos, cuyas prome-
sas llegaron 4 inspirar absoluta confianza.,

El milagro lo realizaria una operacién senci-
llistma que en pocos dfas devolverfa la vista al
infeliz enamorado.

—iLa veré! [La veré! [Podré buscarlal, repe-
tiase sin cesar el cieguecito.

Idea fija que hubiera-acabado con-su-razén
a prolongarse la esperanza.

Y asf aguardé encerrado en su gabinete, con-
vertido en camara obscura, ocho dfas de impa-
ciencia mortal exigidos por el médico para ase-
gurar el exito de la operacién que restituirfa la
felicidad 4 aquella familia entristecida.

El padre constituydse en incansable enfer-
mero, La madre vivié aquella semana en la ca-
pilla. Y el oculista dedicé sus diarias visitas a
conservar el fuego sagrado de la esperanza,

*
* *

A la inglesita, que ignoraba en absoluto la
suerte de su sofiado amor, pareciale eternala
ausencia del artista desconocido.

Pasaba las noches asomada 4 los balcones
del jardin, castigando su débil pecho con la fé-
rrea dureza de la barandilla, clavada la cabeza
en las manecitas con frecuencia ocupadas en
énjugar las avenidas de su corazén desbordado

'%Tﬂr los desengaiios, atenta 4 cuantos rumores

fhgahan a su oido, esperando en vano el eco
de un amor 1deal en que cifré todas sus esperanzas.
A veces iniciaba en el piano alguna de las melo-
dias favoritas, tanto como gritar: ¢ Est4s, bien mio?y
Pero se asomaba de nuevo, y el solemne roncar de
la naturaleza parecfa responder 4 sus oidos de tisica:
¢tQuién piensa en romdnticas fantasfas?y

Una madrugada pasé cerca del jardin la ronda de
mozos tocando los guitarros. ¢jYa estdl,» se dijo.
Salt6 de la cama, se asomd... y llorando su decep-
ci6n queddse en el balcén medio dormida, sin darse
cuenta de la frialdad del viento tempestuoso que
azotaba los arboles, ni de la lluvia torrencial que
empapaba su debil ropajé:, Pasé asf largo rato, hasta
que un brusco escalofrfo la volvié 4 la realidad, y ca-
lenturienta cerr$ el balc6n mecdnicamente y se acos-
t6 murmurando entre sollozos: ¢;Me ha olvidado!y

*
P %

Pocos dias después en el castillo de Guzmdn todo
era dicha,
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Los padres tiritaban de emocién ante la gran
seguridad del doctor famoso; éste preparaba con
orgullosa calma, atento 4 los mds nimios detalles
de la mise en scene, la solemne demostracién de su
gran triunfo; y Alfredo repetiase auin en las convul:
siones de su esperanza incierta: ¢jPor fin podré
verlal [Ire & buscarla!y

Quité el doctor las vendas al cieguecito, levant6-

La SONAMBULA, estatua de Alfonso Canciani (del «Deutsche Kunst

un Dekoration, editado por Alejo Koch en Darmstadt)

le los recortes azulados que tapaban sus ojos, y
abriendo timidamente la ventana le dijo con im-
perio:

— iMira!

Grit6 el vidente, loco de alegria; cerr$ en seguida
los ojos como miedoso del mundo ya olvidado, y al
volver 4 abrirlos, intenté volear en ellos de una vez
el universo, por si acaso de nuevo se cegaban.

Un espectaculo tristisimo vino casualmente 4 con-
trarrestar la alegrfa del increible triunfo.

En aquel momento atravesaban la carretera va-
rios sacerdotes entonando el fiinebre pregén de la
muerte, seguidos de una carroza del color de laino-
cencia.,

Al marquesito se le saltaron violentamente las
lagrimas, y un fatal presentimiento le obligé a pre-
guntar:

— dEntierran 4 una joven?

— Si, contestd el médico. Una infeliz compatriota
mia, gran artista; estaba tisica. {Pobre Lady Betty!

— (Lady Bettyl, rugié Alfredo.

— ¢Acaso la conocias?, exclamaron los padres sor-
prendidos.
— No, les replicé cayendo desvanecido. {La ado-
raba!
A. AGUILERA ¥ ARJONA.

' (Dibujo de Mas y Fontdeyila.)
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TIERRA CALIENTE
LOS TIBURONES

Hace bastantes aiios, como final 4 unos amo-
res desgraciados, me embarqué para Méjico en
un puerto de las antillas que fueron espafo-
las. Era yo entonces mozo y algo poeta, con
ninguna experiencia y harta noveleria en la ca-
beza, pero crefa de buena fe en muchas cosas
de que dudo ahora, y libre de escepticismos
dibame buena prisa 4 gozar de la existencia,
Sin que lo confesase, y acaso sin saberlo, era
feliz con esa felicidad indefinible que da el po-
der amar 4 todas las mujeres. Sin ser un don-
juanista he vivido una juventud amorosa y apa-
sionada, pero de amor juvenil y bullente, de
pasion equilibrada y sangufnea; los decaden-
tismos de la generacién nueva no los he senti.
do jamas, Todavia hoy, después de haber pecado
tanto, tengo las mafanas triunfantes, como dijo
el poeta francés. '_

El vapor que me llevaba 4 Méjico era el
Dalila, hermoso barco que después naufragé
en las costas de Bretafia. Aun cuando toda la
navegacién tuvimos tiempo de bonanza,‘como
yo iba herido de mal de amores, los primeros
dias apenas sal{ de mi camarote ni hablé con
nadie. Cierto que viajaba para olvidar, pero
hallaba tan novelescas mis cuitas, que no me
resolvia & ponerlas en olvido. En todo meayu-
daba aquello de ser yanqui el pasaje...

{Cudn diferente mi primer viaje 4 bordo del
Masaniello, que conducia viajeros de todas las
partes del mundol Recuerdo que al segundo
dia ya tuteaba a un principe napolitanp. No
hubo entonces damisela mareada 4 cuya palida
y despeinada frente no sirviese mi mano de
reclinatorio. Erame divertido entrar en los co-
rros que se formaban sobre cubierta 4 la som-
bra de grandes toldos de lona, y aqui chapu-
rrear €l italiano con los mercaderes griegos de
roja tez y fino bigote negro, y alld encender el
cigarro en la pipa de los misioneros mormones.
Habia gente de toda laya: tahures que pare-
cian diplomadticos; cantantes con los dedos cu-
biertos de sortijas; comisionistas barbilindos
que dejaban un rastro de almizcle, y generales
americanos, y toreros espaioles, y judios rusos,
y grandes sefiores ingleses. Una fardndula exo-
tica y pintoresca, cuya algarabfa causaba vérti-
g0 y mareo. |

El amanecer de las selvas tropicales, cuando

sus macacos aulladores y sus verdes bandadas
de loritos saludan al sol, me ha recordado mu-
chas veces la cubierta de aquel gran transatlan-
tico con su feria babélica de tipos, de trajesy
de lenguas; pero mas, mucho mas me lo recor:
daban las horas untadas de opio que constl-
tufan la vida 4 bordo del Dalila, Por todas
partes asomaban rostros pecosos, cabellos aza-
franados y ojos perjuros. jYanquis en el come-
dor, yanquis en el puente, yanquis en la cima-
ral {Cualquiera tendria para desesperarse! Pues
bien: yo lo llevaba muy en paciencia. Mi cora-
z6n estaba muerto; tan muerto, que no digo la
trompeta del Juicio, ni siquiera unas castaiue:
las le resucitarfan. Por no ver aquella taifa de usu-
reros yanquis, apenas salfa de mi camarote ni habla-
ba con nadie; solamente cuando el sol declinaba iba
4 sentarme 4 popa, y alli, libre de importunos, pa-
sdbame las horas viendo borrarse la estela del Dali:
/2. Bl mar de las antillas, cuyo tremendo seno deé
esmeralda penetraba la vista, me atrafa, me fascina-
ba, como atraen y fascinan los ojos verdes y traicio-
neros de las hadas que habitan palacios de cristal
en el fondo de los lagos.

También algunas veces venfa 4 sentarse en la
popa del Dalila una singulari mujer, especie de Sa~
lambé, 4 quien sus criados indios, casi €stoy por

decir sus siervos, llamaban dulcemente Nina Chole.

Era una belleza bronceada, exdtica, con esa gracia
extrafia y ondulante de las razas némadas; una ﬁg_ll'
ra hierdtica y serpentina que evocaba él recuerdo
de aquellas princesas hijas del Sol que en los poe
mas indios resplandecen con el doble encanto sacer”

dotal y voluptuoso. :
Vestfa como todas las criollas yucatecas, albo hr-

— -:._T-_'“ -
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pil recamado con sedas de colores — vestidura indi- |
gena semejante 4 una tunicela antigua — y zagalejo
andaluz, que en aquellas tierras ayer espafolas lla-
man todavia con el castizo y jacaresco nombre de
fustin. Bl negro-cabello cafale suelto, el hipil jugaba
sobre el cl4sico seno. La Nina Chole tenfa esas be-
llas actitudes de idolo, esa quietud estatica y sagrada
de la raza maya; raza tan antigua, noble y misteriosa,
que parece haber emigrado del fondo de la India...
Era ya de noche cuando el Dalila dié fondo en
aguas de Yucatdn. Halldbame yo entonces en mi

eamarote tendido en la litera y fumando una pipa,
cuando se abre la puerta y veo aparecer
4 Julio César — un rapazuelo mulato con
que el afio anterior hablame regalado en
Jamaica cierto aventurero portu gués, que
andando el tiempo llegé 4 general y mi-
nistro en la Repiblica Dominicana. -
Julio César se detiene en la puerta, bajo
el pabellén que forman las cortinas.

—(Mi amito! A bordo viene un more-
no de marinero que mata lo tiburone en
el agua con el trinchete. [Suba, mi ami-
to, no se dilatel

Y desaparece velozmente como €sos
etfopes carceleros de princesas en los
castillos encantados. Yo, espoleado por
la curiosidad, salgo tras él. Heme en el
puente que ilumina la placida claridad
del plenilunio. Un negro colosal, con el
traje de tela chorreando agua, sé sacude
como un gorila en medio del corro que
4 su alrededor han formado los pasaje-
ros, y sonrfe mostrando sus blancos
dientes de animal familiar, A pocos pa-
sos, dos marineros encorvados sobre la
borda de estribor halan un tiburén me-
dio degollado que se balancea fuera del
agua, al costado del Dalila. Mas he aht
que de pronto rompe el cable, y el enor-
me ceticeo desaparece en medio de un
remolino de espumas. El negrazo musita
apretando los labios elefantiacos:

— {Pendejos!

Y se va, dejando como una estela en
la cubierta del navio la huella himeda
de sus pies descalzos. Una voz femenil
le grita desde lejos:

— 1Che, morenol..

—Voy horita, nifia! No me dilato.

ILa forma de una mujer blanquea so-
bre negro fondo en la puerta de la ci-
mara, Yo reconoci 4 Nina Chole. El
marinero se acerca.

— {Mandaba alguna cosa, nifia?

~ Quiero verte matar un tiburén.

El negro sonrfe, con sonrisa de salva-
je, y pronuncia lentamente, sin apartar
los ojos de las olas que argenta la luna:

—No puede ser, mi amita.. Se ha
juntado una punta de tiburones, isabe?

—¢Y tienes miedo?

—iQue val,. Aunque facilmente como
la sazén estd peligrosa... Vea su merced
no mas...

La criolla no le dejé concluir.

— ;Cudnto te han dado esos sefiores?

— Veinte tostone; ¢os centine, {sabe?

Oy6 la respuesta el contramaestre que
pasaba ordenando una maniobra, y con
esa concisién ruda y franca de los mari-
nos curtidos, sin apartar el pito de los
labios, sin volver la cabeza, apuntéle:

— Cuatro monedas, y no seas guaje.

El negro parecié dudar, Asomdse al
barandal de estribor, y observé un ins-
tante el fondo del mar donde temblaban
amortiguadas las estrellas.

— Cuatro centine. ¢Le apetece 4 mi amita?

La Nina Chole, con ese desdén patricio que las
criollas opulentas sienten por los negros, volvio ha-
cia &l su hermosa cabeza de reina india; y en tono
tal que las palabras parecfan dormirse cargadas de
tedio en el borde de los labios, murmuro6:

— ¢Acabaras? {Sean los-cuatro centenes!

Los labios hidrépicos del negro esbozaron una
sonrisa de ogro avaro y sensual. Seguidamente des-
pojése de la camiseta, desenvainé el cuchillo que
llevaba en la cintura, como un perro de Terranova
toméle entre los dientes,y se encaramé sobre la
borda. El agua del mar relucfa ain en aquel torso
desnudo que parecfa de barnizado ébano. Inclindse
el negrazo sondando con los ojos el abismo. Luego
le vi erguirse negro y mitolégico sobre el barandal
que iluminaba la luna, y con los brazos extendidos
echarse de cabeza y desaparecer buceando.

(c) Ministerio de Cultura 2006

Tripulacién y pasajeros, cuantos se hallaban so-
bre la cubierta del Dalila, agolparonse 4 las bordas.
Todas las miradas quedaron fijas en un remolino de
espumas que no tuvo tiempo de borrarse, porque
casi incontinenti sali6 4 flote la testa chata y lanu-
da del marinero. Nadaba ayudédndose de un solo
brazo, mientras con el otro sostenia entre aguas un
tiburén degollado por la garganta, donde atin trafa
clavado el cuchillo. Tratése en tropel de izar al ne:
gro; atrrojaronse cuerdas ya para el caso prevenidas,
y cuando levantaba medio cuerpo fuera del agua,
rasgé el aire un alarido horrible, y le vimos abrir

<1y

Un raTiOo DE CADAQUES, cuadro de Eliseo Meifrén
(Exposicién del Crculo Artistico)

los brazos y desaparecet sorbido por los tiburones. .

No tuviera yo tiempo 4 recobrarme, cuando soné
4 mi espalda una voz que decfa en ingles:

— Sir, présteme usted cuatro libras.

Al mismo tiempo alguien tocaba suavemente mi
hombro. Volvi la cabeza y halléme con la criolla.
Rogéme con cierto misterio que la dejase sitio; y
doblindose sobre la borda, arrojé al mar, lo mas
lejos que pudo, cuatro monedas de oro. En seguida
volviése 4 mi con gentil escorzo de todo ei busto.

— 1Ya tiene para el flete de Caronl..

Yo debfa estar mads pélido que la muerte; pero
como la criolla fijaba'en mi sus hermosos 0jos y son-
refa, venciéme el encanto de los sentidos, y mis la-
bios atin trémulos pagaron aquella sonrisa cruel con
la sonrisa humilde del esclavo que aprueba cuanto
hace su senor...

R. pEL VALLE-INCLAN.

I

EL HOSPITAL DE ALCOHOLIZADOS

DE SANTA ANA, DE PARI(S
(Véase el grabado de la pagina 449.)

La mejor descripcién que podemos hacer del
hermoso cuadro de Mencina Krzesz que en el pre.
sente nimero publicamos, la encontramos hecha en
la interesante novela de Adolfo Brisson Ziorise Bon.
heur, recientemente publicada en Paris por la casa
Ernesto Flammari6n, de la que traducimos el si-
guiente fragmento relativo al tema del lienzo citado

¢Santa Ana... Mansién de horror, ini
fierno en donde el hombre sano de es:
piritu no puede entrar sino temblando.
Sélo por lo que de él habia leido cono-
cia aquel hospital, y nunca sospeché que
habia de visitarlo en tan extranas cir-
cunstancias. Por otra parte, la locura me
inspira un horror invencible, asi es que
tenfa prisa por huir de aquellos terribles
lugares; pero el doctor Joffroy y su jefe
de clinica M. Fursac me retuvieron, pro-
metiéndome atender solicitamente 4 mi
pm'tegldﬂ, y con gran amabilidad me
invitaron 4 visitar las salas donde éste
serfa albergado.

»]Qué excursién! De ella guardaré
memoria mientras viva. Al trazar estas
lineas, observo centenares de ojos que
me acechan, me vigilan, me contemplan,
me anonadan y me imploran, Ojos furi-
bundos, ojos suplicantes, ojos finebres,
0)os Liernos y ojos alegres, estos iltimos
los mds desgarradores de todos.

»;Los ojos de los locos! jPoema in-
comprensible, tragedia vivientel M. Fur-
sac me llevd 4 la cama de un personaje
de aspecto agradable, de semblante lo.
zano, de barba monacal, de porte ma-
jestuoso. .

— yPresento 4 usted, me dijo, 4 M.
Godin, que proximamente ha de suceder
4 San Pedro.- i

»Y M. Godin me confié gravemente
su secreto: Dios le revel que subirfa al
trono de Pedro, 41a muerte deLeén XI11.
Y me resumié en sus grandes lineas la
historia del pontificado sin olvidar un
nombre, ni una fecha, empleando frases
escogidas, expresdndose con uncién dis-
creta, con elocuencia y-elegancia. Y cuan:
do me separé de él, me di6 su bendi-
cién, dominandome con su augusto ade-
mdn é impresionindome con su digni-
dad serena...

yDe pronto se oyeron gritos estriden-
tes y acercéseme un hombrecito regor:
dote, jovial, familiar, que, tuteandome
como 4 un antiguo amigo, me dijo:.

— »Mi querido Richelieu, manana pre-
sideré el consejo 4 las nueve en punto;
sé puntual.

— »:Quién es usted, caballero?

— »{Que quién soy, gran imbécil! Soy
el tsar, el tsar Nicolas...

— » T eres el tsar, dijo otrosujeto mez:
cldndose en nuestra conversacion, yo soy
Rothschild... jPerfectamente! jRotbs:
child! |

»Y viendo que yo guardaba silencio, s€
incomodd, hinchdronse sus narices ¥
apretdronse sus mandibulas.

—»iSi, Rothschild! |Si,
:No quieres creerme, ladrén, asesino?
‘Hola! |Que me traigan mis botas de
montar!

yLos guardianes acuestan de nuevo a
aquel furioso. Y de la otras camas sale un coro de
conmovedores lamentos. ‘ _

~yjCaballero, quiero salir! jQuiero marcharme!
i Doctor, doctor! | ,

yPero el doctor estd lejos y me arrastra consigo:

yAhora son mujeres las que nos rodean. 1Dos Vi€
jas amables se me acercan ‘haciéndome grandes 1€
verencias; una de ellas, sacindose del bolsillo un
retrato de un oficial de cazadores me dice:

—»Es mi hijo.

»Y besa amorosamente la fotografia.

»Su compaiiera la interrumpe exclamando:

—»jAy! Yo no tengo hijo! iNo tengo esposo! {No
tengo nadie que me defienda! Por esto me han €
cerrado.

»V cuando nos retiramos, aquellas larvas s€ pre:

cipitan y se oye un aullido prolongado, formado por

cincuenta voces.» )

i

= — o ——

Rothschild!




— g

NUMERO 1.07I

LA ILUSTRACION ARTISTICA

447

CRONICAS ANDALUZAS

L] POR Josk

De todas las ciudades andaluzas, es sin duda Se-
villala que posee mayor riqueza y variedad de éstas,
ya aplicadas 4 ventanas 6 balcones, ya 4 las caracte-

risticas cancelas, que dejan ver al transeunte, 4

través de artisticas combinaciones de cintas, balaus-
tres y tiradillos de hierro, los peregrinos conjuntos
de nuestros famosos patios. |

~ “Para los que habitan en poblaciones en las cua-
les descondcese por completo la manera de construir

.que se usa en Andalucia, que tanto tiene de romana

como de drabe; para los que estdn acostumbrados 4
ver los estrechos y obscuros zaguanes de las casas
de pisos, ocupados casi por los cuchitriles que sirven

.de porterfa, desde los que arranca la interminable
.escalera, apenas st por -descripciones, aun cuando

sean muy exactas, puede formar concepto del con-

~junto tan alegre y original, como eminentemente

artfstico, que ofrece la mayoria de las casas sevilla-
nas; con sus patios inundados de luz, que rodean
arquerfas de medio punto 6 peraltadas sostenidas
por: robustas columnas; revestidos sus muros, asf
como las tazas de sus fuentes, de policromos azule-
jos moriscos, alrededor de las cuales, formando 4
manera de esmaltada canastilla, muéstranse en or-
denado circulo numerosas macetas de claveles y de

- azucenas, ‘de jacintos y alhelies, que embalsaman el
.ambiente con sus fragancias.

- Este aspecto es el de nuestras casas en general,

~que si lo hiciésemos extensivo 4 algunas seforiales

mansiones, como las de los duques de Alba y de

LAs REjJas, — Pelando la pava

Madinaceli, es tan notablemente grandioso y rico y
ofrecen tales atractivos por sus espléndidos ornatos
de Marmoles, yeserfas mudéjares y riquisima varie-
d de azulejos, que bien pueden ser citadas como
Magnificas paginas del arte sevillano.
Pues bien, tan pintorescos conjuntos ofrécense 4
d Vista del visitante como velados 4 través de los
708 ¥ delicados encajes de las cancelas, avivando
asf la curiosidad con el misterioso efecto que aqué-

LAS REJAS

GESTOSO v PEREZ — ILUSTRACIONES DE S. AZPIAZU

res de sus verjas vienen 4 formar como una especie
de calada celosfa que impide, como hemos dicho,
apreciar el original conjunto de los patios al primer
golpe de vista. -

La tradicién 4rabe olvidése, con respecto al uso
de las cancelas, ya en el siglo xviu; pues sabido es
que nuestros dominadores fueron siempre avaros de
las preciosidades artfsticas que enriquecfan sus ca-
sas, ocultdndolas detrds de los espesos muros de
aquellas fachadas, tan sélo perforadas con los redu-
cidos vanos de la mezquina puerta de ingreso, mds
bien Ilamado postigo, 6 por algtin que otro ventani-
llo abierto en las partes més altas, defendido con
tupida celosia y obscurecido por las densas sombras
que proyectaban los volados aleros de los tejados 6
de los guardapolvos; siendo, por lo tanto, imposible
al transeunte registrar con la vista el interior de las
misteriosas moradas,

Tales costumbres fueron aceptadas por los caste-
llanos, y todavia nuestros antiguos caserones con
honores de palacios conservan aquellas trazas; pues
penctrase en ellos por amplio zagudn, bastante 4 dar
entrada 4 las enormes carrozas, y ya 4 un.lado 6 4
otro encuéntrase el ancho portén con sus clavos de
bronce 6 de hierro, el cual franqueado, deja ver los
hermosos patios en que un dfa crecieron.las adelfas
y los naranjos, los cipreses y laureles, bojes y arraya-
nes, hoy substituidos por exéticas plantas,

% %

Los innumerables rejeros savillanos de los siglos
XV y XVI, cuyos nombres van poco 4 poco saliendo
a luz, no pudieron manifestar su pericia tan comple-
tamente en aquellos tiempos como luego mas tarde,
cuando aplicaron su inventiva.y buen gusto 4 la he-
chura de las cancelas. g

Cierto que al sentir las influencias italianas y al
experimentar nuestras costumbres radical transfor-
macién, las obras de rejerfa tomaron grandisimo in-
cremento, al emplearlas en las ventanas, balcones,

| balaustradas de escaleras y sobre todo en las sun-

tuosas verjas destinadas al ornato de los templos.
'Si la aplicacién de las cancelas 4 los patios, como
hoy se.usa, hubiese entonces comenzado, jqué com-
posiciones tan peregrinas.y artfsticas habrian brota-
do:de los peritisimos artifices, que tan original como
caprichosamente supieron combinar los recuerdos
moriscos con las fantdsticas creaciones del estilo pla-
teresco, y que tan habilmente manejaban el hierro

llas Producen, pues las intrincadas y artfsticas labo-

(€) Ministerio de Cultura 2006

fundido como el forjadol.. |
' Oponfanse entonces para ello, como
hemos dicho, las costumbres de nues-
tros abuelos; y s1 -bien el lujo delas
grandes casas-sevillanas. hizose exten-
sivo 4 todas las industrias artisticas, y
entre ellas ocupa senalado puesto la
de la rejerfa, es indudable que con sus
obras enriqueciéronse los templos y las
opulentas viviendas, en muchas:de las
cuales ain se conservan muestras de
tan esmerada labor como de exquisito
gusto; cualidades que-bien se acredi-
tan por las magnificas que posee nues-
tra catedral y por las que existen en
la escalera de Ja casa de los Pinelos y
en el palacio de los duques de Medi-
nasidonia, conocido vulgarmente por
casa de Pilato, de la cual acompaha 4
esta cronica exacta reproduccién, debi-
da al ilustrado artista Sr. Azpiazu,
Los artifices rejeros del siglo xvin
- manifestaron su ingenio, especialmente,
en la labor de las cruces de grandes
dimensiones que por entonces se colo-
caron en esta ciudad, tan profusamente, que no
hubo encrucijada, plaza ni plazuela que careciese de
ellas, ya elevadas sobre pedestales, ya en retablos
colocados en los muros. ,
Estos simbolos religiosos, los brocales, de pozos
y las cancelas de los patios que desde entonces em-
pezaron 4 fabricar, nos muestran claramente el reve-
sado gusto de una fatal decadencia, asf como el in-
flujo del gusto francés, que di6 lugar 4 una labra
especial y genuinamente sevillana, pues con tiradi-

|||||

Ilos de hierro retorcidos en mil caprichosos sentidos
combinaron dibujos no exentos de inventiva ni de
gracia, los cuales adornaban con infinitas rosas de
menudas hojas, pequefas pomas y otros motivos,
produciendo finos encajes mds é menos tupidos,
pero todos originalisimos.

Reja de la casa de Pilato. Sevilla

De tal manera extendidse este gusto, que todas
las casas sevillanas construfdas desde entonces cam-
biaron los pesados portones de madera por las fili-
granadas cancelas; y cuando ya en este siglo el
eclecticismo artistico invadié todas las esferas artis-
tico-industriales, vemos 1esucitar lo mismo las tradi-
ciones platerescas como los geométricos trazados de
las moriscas lacerias.

Las muchachas sevillanas acogieron con gusto Ja
innovacidn, pues por las cancelas peldbase la pava
mejor y mas cdmodamente que pasr las ventanas,
cuyas tupidas celosfas las asemejaban 4 locutorio de
monjas. En cambio, por la cancela del patio no ha-
bia tales estorbos, y los amantes podfan g0zarse
mutuamente en su contemplacién. (Cudntas histo-
rias alegres y tristes podrian referirnos sus hierros|
iCudntas promesas, juramentos y esperanzas que no
se realizaronl.. {De cudntos ensuefios é ilusiones {ue-
ron mudos confidentes, como también de los desen-
cantos € Ingratitudes en que vinieron 4 parar los
unos y las otrasl.,

iPelar la pava por una cancela sevillana en una
noche de veranol.. [De alli al cielol.., dicen los que
han experimentado tan fntimo placer. Y acaso, aca-
SO lengan razén, .

Hoy que ya no se usan celosfas en las ventanas,
hay enamorados que prefieren éstas 4 aquéllas, siem-
pre que su gentil duefia haya cuidado de entrelazar
en los hierros, formando con ellas tupida red 6 cor-
tinaje de verdura, ramas de Jazmines, de pasionarias
6 de aquellas campanillas que, como dijo ¢l inmor-
tal Bécquer, ¢sin saber por qué, tienen sus hojas la
forma de un corazén.$

Todavia existen en los moriscos barrios de nues-
tra ciudad ventanas asf entretejidas, formando el
mas pintoresco y poético conjunto;todavia por ellas
s¢ pela la pava; y jcudntas veces al pasar por delan-
te de alguna, ¢por qué no confesarlo?, hemos expe-
rimentado el aguijoncillo de Ja envidia, al contem-
plar la amante pareja que en aquel solitario y apar-
tado lugar hallaba sintetizada la mayor veniura de

la tierra en el reducido espacio de un palmo de te-
rreno!
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NUESTROS GRABADOS

El general colombiano D. Rafael Reyes.—
Uno de los trabajos mds importantes presentados 4 la Confe-
rencia Internacional Americana recientemente celebrada en
Méjico, ha sido la memoria del general D. Rafael Reyes, de-
legado be Colombia, relativa al viaje de exploracién que por
espacio de varios afios realiz6, en compafifa de sus hermanos
Enrique y Nestor, por la gran regién fluvial llamada
Amazénica de Sur América. .

Esta exploracién, que bien puede calificarse de
heroica, costé la vida 4 los hermanos Nestor y Enri-
que, los cuales murieron, el primero devorado por los
salvajes indios antropéfagos que pueblan aquellas le-
janas & ignoradas comarcas, y el segundo victima de
la fiebre amarilla en el seno de aquella virgen y mor-
tifera naturaleza.

La narracién de este viaje hecha por el general
Reyes es altamente conmovedora cuando se refiere 4
estos y 4 otros tristes episodios, y cuando relata los
trabajos, los sufrimientos, las privaciones que los va-
lientes exploradores tuvieron que afrontar, ora vi-
viendo entre salvajes, ora careciendo de alimentos y
teniendo que procurdrselos por medio de la caza y de
la pesca, ora durmiendo sobre candentes arenasy
desafiando los rigores de una temperatura de 45" cen-
tigrados. . .

Y la labor realizada por aquellos intrépidos explo-
radores resulta mds asombrosa y meritoria, s1 s¢ iene
en cuenta que para llévar 4 cabo su empresa no per-
cibieron de ningiin gobierno subvencion alguna, sino
que de su peculio particular gastaron 150,000 pesos.

En el relato del general Reyes hay, ademds de lo
ameno y conmovedor, algo muy importante, pues se
trata de una exploracién que da 4 conocer un nuevo
mundo para Ja industria y el trabajo, segin dijo el
presidente de los Iistados Unidos Roosevelt al gene-
ral cuando éste le referfa la historia de su viaje. Na-
da menos que cuatro millones de millas en terrenos
incultos, virgenes y ricos en producciones, son los
que forman la region explorada, que cuenta con gran-
des saltos de agna que bastan para satisfacer las ne-
cesidades del riego en los lugares lejanos de las ribe-
ras del rfo y para producir la fuerza motriz necesaria
para poner en movimiento toda la maquinaria que
con el objeto de explotaraquella tierra de promision
quieran llevar alli el espfritu emprendedor y el capi-
tal del mundo civilizado. .

En los tres reinos de la naturaleza son ricas € in-
mensamente explotables aquellas regiones, donde,
segiin reficre el general Reyes, se encuentran mine-
rales preciosos, prados capacss de contener millones
de cabezas de ganado, maderas ricas, cereales, le-
gumbres, plantas lintéreas y textiles, caucho, etc.

El explorador enlaza todas las observaciones que
ha recopilado en viajes tan azarosos como de positiva
utilidad para todo el continente con la idea ya apro-
bada del ferrocarril intercontinental, y en plano cul-
dadosamente trazado sefiala la direccién que, 4 su
juicio, debe seguir la linea principal 4 fin de que por
medio de ramales queden unidos los centros deaque-
llas regiones desconocidas y puedan entrar en el con-
cierto del progreso y de la civilizacién que impera en el rico
continente americano.

Los resultados de este viaje de exploracion ya han comen-
zado 4 tocarse, pues gracias 4 los datos recogidos por el gene-
ral Reyes se han establecido muchas lineas de navegacién flu-
vial que hacen un comercio de varias decenas de millones: so-
lamente de caucho se extrae por mds de veinte millones de
pesos oro para todos los mercados del mundo.

Los rios de aquella regién son navegables para buques de
gran calado en una extension de 15.000 millas.

El objeto del general Reyes al hacer el relato de sn viaje es
un digno coronamiento de sus afanes de explorador sabioy
animoso y de gran patriota, pues desea que la humanidad en-
tera recoja opimos frutos del sacrificio de dos héroes, mdrtires
de su idea civilizadora, y de sus propias y grandes abnegacio-
nes. A este efecto propuso ala Conferencia Internacional Ame-
ricana las signientes proposiciones:

1.* Que se declare libre para todas las banderas del mundo
la navegacion fluvial en aquella zona que ha recibido el nom-
bre de Mediterrdneo de Sur América, reservdndose sblo cada
una de las naciones unidas por los rfos navegables sus corres-
pondientes derechos de aduanas para las mercancias que en
ellas se descarguen para el consumo;

Y 2.* Que se complete esta red natural de comunicaciones
por medio del ferrocarril panamericano que pueda unir con ra-
males los brazos del rio y los rlos que no estdn en contacto di-
recto, para lo cual los diversos paises por donde ha de pasar el
ferrocarril deberan subvencionar i la empresa con terrenos
baldios de la zona amazdnica.

Estas dos proposiciones han de ser objeto de un convenio
especial que habra de celebrarse entre los representantes de
las reptiblicas americanas en la conferencia.

A la relacion de su viaje acompafia el Sr. Reyes un plano
explicativo que comprende la América del Norte, la Central y
la Meridional y en el que estin marcados:

1.° La linea del proyectado ferrocarril intercontinental de
Nueva York 4 Santiago de Chile;

2.Y Las exploraciones hechas por los hermanos Reyes en el
Amazonas y sus afluentes;

3.9 La extensién navegable por vapores de mar y de rio del
Amazonas y de sas afluentes que, seglin hemos dicho, es de
15.000 millas;

4." La comunicacion posible entre la hoya del Amazonas y
la del Rio de la Plata y la que existe entre ¢l primero de estos
rios y el Orinoco;

5. La region que contiene caucho, cacao y otros valiosos
vegetales;

6.° La cordillera de los Andesen la cual estin indicados los
puntos que contienen minas de oro, plata, cobre, hulla. etc.;

7.° La region de praderias de pasto natural para crias de
ganado;

Y 8.Y Los lugares habitados por tribus salvajes.

El general Reyes mereci6 los mds entusiastas pldcemes de
todos los delegados en la citada Conferencia, y es indudable
que los Estados americanos interesados en su proyecto le con-
‘cedéran todo su apoyo para que pueda ser en todas sus partes
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una realidad dentro de breve plazo. Asimismo merece bien de
cuantos aman la civilizacién, porque gracias 4 sus heroicos es-
fuerzos y 4 sus inmensos sacrificios no tardardn en convertirse
en inagotables fuentes de riqueza vastfsimos territorios hasta
ahora desconocidos, ‘

Nuestro estimado corresponsal en Méjico D. Ramén de S.
N. Araluce estd haciendo actualmente una edicién de este in-
teresante viaje en cuatro idiomas, espafiol, francés, alemdn é

inglés, que no dudamos tendrd extraordinario éxito.

A ez e
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El general colombiano y célebre explorador D. RA¥AEL REVES
(de fotografia remitida por nuestre corresponsal en Méjico Sr, de S. N. Araluce)

Retrato de los nifios L..., grupo en mérmol
de Eusebio Arnau (Salin Parés). — Confesamos sin re-
- bozo que el precioso grupo compuesto de una nifia y un nifio,
sentados en una banqueta, con los pies apoyados en mullido
almohadon, unidos, juntitos, hojeando un album, nos produjo
especialisimo encanto cuando presenciamos su colocacion en
el testero principal del Salén Parés. Conocfamos la valia de
tusebio Arnau, sabfamos hasta dénde podfa llegar su habili-
dad para modelar y dar al barro 6 al mdrmol apariencia de
realidad, pero noise nos habfa alcanzado todavia que produjese
un conjunto que tan admirablemente entrafiara distincion,
delicadeza y sentimiento; porque todo ello rebosa en la pro-
duccidn, y se adivina que esa nitida representacién evoca el
recuerdo de dos angeles, bellosy encantadores, tan puros como
sin mancha se presenta el bloque que el escultor ha logrado
convertir en obra de arfe. Muchos plicemes merece Arnau,
extensivos al Sr. Bechini, por haber sabido interpretar en el
mdrmol el modelo de un artista meritisimo.

La sondambula, estatua de Alfonso Canciani.
— El autor de esta escultura tiene muchos puntos de contacto
con los dos famosos escultores franceses Meunier y Rodin: pa-
récese al primero por su dominio del movimiento y al segundo
por el vigor con que sabe agrupar las figuras. No obstante este
parecido, Canciani tiene personalidad propia, que se manifiesta
de un modo elocuente en La sondmbula, que en la pdgina 444
reproducimos, y que fué muy celebrada en la tltima exposicion
de los secesionistas de Viena. En esta obra ha sabido expresar
el artista por modo admirable ese estado morboso que la cien-
cia explica y la supersticion explota, y durante el cual el indi-
viduo dormido ejecuta algunas funciones correspondientes 4 la
vida de relacion exterior, sin que al despertar conserve el me-
nor recuerdo de tales movimientos. La sopdmbula de Canciani
es en realidad la durmiente que se mueve como por automa
tismo, sin darse cuenta del acto que realiza;su rostro refleja su
inconsciencia y en su actitud se marca de una manera eviden-

con que estd modelada la figura contribuye no poco 4 la im-
presién que la estatua produce. Canciani ha ejecutado en estos
ultimos tiempos multitud de modelos para la Fundicion Impe-
rial, en todos los cuales se admira el talento con que ha sabido
armonizar la verdad natural con el objeto decorativo para el
cual han sido hechos la mayor parte de estos modelos.

La pequena esclava, cuadro de Antonio Fa-~
brés.— Acostumbrados nos tiene Fabrés d reconocer su habi-
lidad, maestrfa y exquisito gusto y distincién; mas preciso es
confesar que cada una de sus nuevas producciones es para
nosotros nueva causa de sorpresa y medio para producir nues-
tra admiracion. Ejecutando con precisién y justeza pormenores
y minucias, no puede aplicarse al distinguido pintor el califica-
tivo de detallista, como no cabe tampoco el de efectista, puesto
que las lineas y el color los uliliza como elementos, jamds como
recursos. Quien haya estudiado las mds importantes obras de
nuestro querido amigo, podrd apreciar la exactitud de las con-
sideraciones que exponemos y convencerse, cual lo estamos, de

te la pasividad que al sonambulismo caracteriza: la sobriedad .

que es un artista sincero, de indiscutible temperamento y maes.
tro siempre en el trazo y en la aplicacién del color, Véase el
lienzo La pequesia esclava, gallarda produccitn, que aporta un
nuevo timbre 4 su ejecutoria artfstica, que recientemente ha
sido adquirido por la suma de 8.000 francos por un inteligente
coleccionista de los Estados Unidos de la América del Norte,

Un patio de Cadaqués, cuadro de Eliseo
Meifrén (Exposicién del Circulo Artfstico). - Al ocuparnes
ha poco de la gallarda exhibicién de un considerable
niimero de producciones de Eliseo Meifrén en los
salones del Circulo Artfstico de esta ciudad, consig-
namos juicies y apreciaciones. Hoy no cabe repetir-
los, poro si hacer constar una vez mds que el inteli-
gente y laborioso artista cataldn ha patentizado nue-
vamente su valfa indiscutible y la variedad de sus
aptitudes, De aquel hermoso conjunto de obras for-
ma parte el lienzo que reproducimos, uno de los m4s
notables, a nuestro modo de ver, ya que ha de esti-
marse como concienzudo estudio y un medio de que
el pintor se ha valido para demostrar que puede ¢je-
cutar producciones de un género que, como aquel del
cuadro 4 que nos referimos, exigen poder asimilativo
y maestria, pues de otra suerte no es posible obtener
tan cumplidos resultados.

El minué (escena campestre), cuadro
de Watteau. - A propésito del autor de este cua-
dro, el famoso pintor francés, han escrito los herma-
nos Goncourt: ¢El gran poeta del siglo xviir es
Watteau. De su cabeza ha salido una creacién, toda
una creaciéon de poema y de ensueiio que llena su
obra de la elegancia de una vida sobrenatural sacada
por el pintor de las encantadas visiones de su imagi-
nacion. Este artista ha renovado la gracia; la gracia
de Watteau no es la gracia antigua, es decir, un asun-
to vigoroso y sélido, la perfeccién marmoérea de Ga-
latea, la seduccién enteramente pléstica de Ja gloria
material de las Venus; la gracia de Wattean es la
gracia, ese algo que comunica 4 la mujer un atracti-
Vo, unz coqueteria, una belleza superior 4 la belleza
fisica; es esa cosa sutil que parece la sonrisa de la Ii-
nea, el alma de la forma, la fisonomfa espiritual de
la manera. Todas las seducciones de la mujer en re-
poso, la languidez, la pereza, el abandono, el descui-
do, la cadencia de las actitudes, la gracia de los per-
files, las morbideces de los senos, las esbelteces del
cuerpo femenino, el juego de los largos dedos sobre
el mango de los abanicos, las indiscreciones de los
tacones altos que por debajo de las faldas asoman, la
coqueterfa de los gestos, el movimiento de las espal-
das y todo este arte, la mimica de la gracia que los
espejos del siglo xviin han ensefiado 4 la mujer,
todo revive en Watteau con su flor y su acento pro-
pios. | Y qué decoracion! Una tierra complice, bosques
galantes, campos llenos de misica, sotos propicios 4
las fiestas de Eco, drboles formando glorietas de don-
de penden cestas de flores; desiertos lejos del mundo
envidioso, refrescados por fuentes y poblados de
mdrmoles y de estatuas; surtidores que surgen en
medio de los patios de las granjas, soles de apoteosis,
bellas luces que duermen sobre los céspedes; verdu-
ras translicidas, delicias campestres, decoraciones
murmuradoras y engalanadas, jardines poblados de zarzas y de
rosas, paisajes de Francia plantados de pinos de Italia...»

Después de este juicio de los ilustres escritores franceses,
serfa pdlida, y por esto la omitimos, cualquiera descripcién
que hiciéramos del bellfsimo cuadro de Watteau que en este
numero publicamos.
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Teatros. = Barcelona, — Se ha estrenado con buen éxito en
¢l teatro de Novedades La gobernadora, comedia en tres actos
de D. Jacinto Benavente. En el Tivoli se ha cantado la épera
Faust, de Gounod, habiéndose ejecutado por primera yez én
Espafia el cuadro de la Noche de Valpurgis, y habiendo obte-
nido muchos aplausos la Sra. De-Rom4 y los Sres. Pagani,
Sabellico y Claverfa,
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AJEDREZ
PropLEMA NOMERO 286, por O. WURZBURG.
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Las blancas juegan y dan mate en tres jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUM. 285, Por E. FERBER.

Blancas, Negras,
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- NOVELA ORIGINAL DE M. MARTINEZ BARRIONUEVO.— ILUSTRACIONES DE S, AZPIAZU

— i Bravo, bien, tfo Claudiol, exclamé la joven en
tono que no puede decirse si era burlén 6 serio. |Y
gracias mil por la invitacién! Me arreglaré un poco;
no es cosa de que me presente en su casa de cual-
quier manera... [Adiés, tfo Claudio..., adids, hasta

- luegol..

Y dejando de reir de pronto, las mejillas encen:
didas, frotandose suavemente las guedejas de las
sienes, himedos los ojos de vida y juventud, radian-
te, luminosa, le arrojo un beso con un ademé4n lleno

(CONTINUACION)

— Tenfa que hablarte; esta mafiana te df un en-
cargo. {Lo hiciste?

—1Digo!

Este «digo,» por si el lector no lo sabe, quiere
decir: ¢sf.y-

— Bien, después hablaremos de eso; ahora voy 4
darte otro.

— Griieno, mi amo, giieno.

— Pero 4 todo esto, preguntd el tfo Claudio dis-
traidamente, ¢de dénde eres tii?

— Pero, desgraciado. ¢por qué te ries de ese mo-
do?, pregunto el viejo calmosamente.

Al viejo s6lo le exasperaba su vecina.

~ Es mi maiia.

—{Vaya... con la mafiita, hombre! Dime; pero td
scémo te llamas?

El mozo lanz6é su horrendo jipio para atajar la
risa, y contesté muy ufano: |

—¢Yor., yLos Tronchol..

— ¢Qué dices, criatura?

et A : il
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~ (Qué mandasté, mi amo?, preguntd el sujeto con un vocejon que hizo estremecer toda la campifia

de gracia, y el encanto deshizose inmediatamente, |

La vision habfa desaparecido,

—[Anda con Dios, cabecita de pdjaro! ¢Pensabas
que el pobre viejo iba 4 ser la distraccién de tus
Oc10s, sin tomarse su desquite? Ya veras..., ya veras
lo que te preparo... jQué mujeres... y qué razal! (Y
de estas mufiequitas de cristal, y de esos lechugui-
nos esmirriados de los salones, va 4 venir la genera-
cién que nos redima?

El viejo movié la cabeza melancélicamente, en
sentido de duda.

— Y es una ldstima, afiadié preocupado; porque
estd muy malita; padece de sangre azul... y de mo-
Jigateria aguda. jLa epidemia de la raza privilegiada!
iPobres! {Si supieran el dafio que hacen 4 los demds
y el que se hacen ellos mismos! Pero no; dicen que
el mal lo hacemos nosotros... ;Los liberalotes!..  Los
b:ii‘_barﬂsll.. iLos renegados!.. {Renegar yo, Dios mi-
sericordioso!, murmuré apagadamente, fija la mirada
en el cielo, rebosando ternura y emocién. jRenegar
yo de ti, que me ‘colmas de felicidades y que me
bendices en mi hijo! '

Qued6 asi un momento, en actitud grave, llena
de melancolfa. No se acordaba de Matilde. Pensaba
€ su mujer y en su hijo, uniéndolos en su imagina-
cidn como dos suaves y serenas figuras luminosas.
De aquel: grave y silencioso recogimiento le sacé la

‘Presencia de un singulaifsimo personaje. El tfo Clau-

dio le miré de mal humor; habia motivo; nada mas
opuesto’ que la persona que se habfa presentado,
POr su cabeza enorme,-su frente estrechisima, de
diota, sus ojillos grises saltones, su bocaza desco-
Munal de perro de presa y su cuerpo grandullén y
destafrtaladﬂ, con aquellas dos figuras unidas por
un nimbo de luz donde tenfa puesta su alma el vie-
Jecito del Zimén, cuando tan inoportunamente le

Interrumpieron.

—¢Qué mandasté, mi amo?, pregunté el sujeto
con un vocején que hizo estremecer toda la campi-
Ra. Man dicho que viniera... y vengo.

) Ministerio de Cultura-2006

—¢Yor Pos de Cabra. ;Ost¢ se entera? Ya me lo
preguntd el sesio Ajustin anoche. §Os#é se entera?

— Sf que me entero. ¢Y qué hacfas en Cabra?

— Tamién me lo pregunté el seio Ajustin, §Osté
se enterar

—Si que me entero; y yo te lo pregunto ahora.
dQuée hacfas alli?

— 3 Ayi? Pos tiraba de una noria.

— ¢Pero qué oficio es ese?

— Osté verd; como oficio, yo era hortelano; pero
no habfa en la giierfa na mas que una cabayeria.

— ¢V eras td esa caballeria?, pregunté el viejo gra-
vemente,

El individuo solt6 una risa descomunal, estupen-
da, increfble; una risa como un trueno, que trepidé
formidable en los cielos y en la tierra,

—No, yo era otral, exclamé en las iltimas con-
vulsiones de la risa. Es dect, yo era yo. ;Os# se en-
tera? (Y acabé de reir con un largo 7ipio.) Pero no
habia #ze mis que un mulo, que servia pa %; po la
manana, pa yevd la hortaliza al mercao; ar mediodfa,
pa di po agua 4 la fuente; po la tarde, pa sacé 4 pa-
seo ar senorito... jOs# se entera? Y como la hora
de sacd el agua pa regd, erala de sacd ar seforito...,
pos yo tiraba... y er sehorito salfa.

— Muy bien; tiras..., digo, hablas de un modo ma-
ravilloso.

— jAy, con mi amol!

Y el sujeto solt6 otra vez su espantosa risotada.

—¢Y hace mucho tiempo que estds en Cérdoba?

— Poco; mu poguiyo. Farts en Cabra el trabajo..,
y me vine.

— Perfectamente; llegaste aqui anoche; de manera
que no conocerds 4 la sefiorita de la huerta inmedia-
ta, ni ella te conocerd 4 ti,

—:A mi?., |A mi, no!

Y el mozo de cuadra — ya habrd supuesto el lector
con quién estamos tratando — solté por tercera vez
su risa, tan espantosa, tan fuera de tino, que el mun-
do parecié hundirse.

— Y por mal nombre, Frasquito.

— Bien, prefiero el mal nombre; mira, Frasquito:
presta mucha atencién, que voy 4 decirte una cosa
tmportante. Oyeme bien; tu... eres mi hijo...

El viejo no pudo seguir; Zroncho se eché de rodi-
llas, como un costal, 4 sus pies, y grité lastimosa-
mente, con las manos cruzadas:

_ —iHijo de os#/ {Quién habfa de figurdrselo! |Qué
diria mi padre si se enterara!

— Levantate y déjame hablar.

Se levantd Frasquito, y fué calmindose cuando el
tio Claudio se explicé; no era que fuese su hijo, sino
que queria que pasase por tal 4 los ojos de la mar-
quesita; ademas, Frasquito iba 4 fingir que llegaba
de fuera, del extranjero.

~¢Oyes bien? ;Entiendes?, insistié el tfo Claudio
marcandolo mucho, Del extranjero. Y en fin, vas 4
declararte a ella.

=Y (qué es declarase?, pregunté Tvoncho, in-
trigado.

— Hacerla el amor; decirla que te quieres casar
con ella.

— [Ah, giieno giienol Echdmela po novia,

Y Troncho, muy divertido con el papel que iba 4
répresentar, solt6 su risa, aquella gran risa que siguié
su curso hasta concluir en el famoso 774é0.

— Eiso, eso mismo, decfale el tio Claudio, cuan-
do termind. Echartela por novia; y 4 ver cémo te
conduces, que luego tendrds una gran propina,

= :Pero eya quedrd?, pregunté Zronctio, apura-
disimo,

— ¢A t1 qué te importa? Thi haces lo que te dije y
serd suficiente.

—¢Y tengo que 47 4 su casa?, pregunté Zroncho
de nuevo, con no menor apuro.

— No, que vendrd ella aqui: jmira, miral, afiadié vi-
vamente, jalli asomal ¢La ves? Corre y dile 4 Agustin
que te vista con un traje del sefiorito. ¢Entiendes?

— Entiendo.

— Y le dices ademds 4 Agustin, pero explicindo-
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selo muy bien, que cuando te haya vestido, se pon-
ga donde esté viéndome, pero sin que la sefiorita le
vea; y cuando observe que yo meto la mano en el
bolsillo y saco el pafuelo, que me llame como si
fuera cosa muy urgente; se quedard la seforita sola,
y entonces apareces ti: gte has enterado bien?

— Si, sf, m1 amo.

— {Te acordaras de todor

— Si que macordaré; osté lo vera,

— Vete, vete; escéndete, que ya se acerca.

Se fué Troncho, y poco después aparecio la mar:
quesita. El tio Claudio sali6 4 su encuentro, galan-

temente,

Vv

:Qué tramaba el tfo Claudio contra su temible
enemigo?.. Como en estos momentos el lector se
expone 4 extraviarse en la opinién que pueda for-
mar de mi herofna, conviene decirle, para guiar su
juicio, algo de importancia. -

Matilde nacié en Cérdoba, de padres nobles, pero
de gran riqueza; perdona, lector, ese pero, que te
parecerd ahi descabellado; en Cérdoba, con algunas
salvedades, naturalmente, decir noble es lo mismo
que decir ruina. Serfa un libro muy curioso y de
mucha ensefianza el que se escribiese de las gran-
des casas y los grandes nombres arruinados de este
pais hermosfsimo, donde, como en ninguno de la
nacién, se ve la decadencia de las razas privilegia-
das. El autor conoce... ha conocido algunos de estos
hogares: entrd en ellos, hizo curiosas observaciones
de esas espantosas caidas, que producen vértigo, no
ya en los mismos desgraciados que las sufren, sino
en el pensador que las estudia y reflexiona en el
destino de ciertos seres; podrian citarse casos inau-
ditos, desde el titulo, grande de Espafia, de primera
clase, que agoniza y muere en el mal lecho de in-
mundo tabuco, debido 4 la caridad de alguna pobre
mujer, vecina de la misma plaza donde erguiase la
gran casa solariega del misero —en poder ya de otro
duefio, — hasta la pudibunda, altiva educanda de
convento aristocritico, de sangre ilustre, orgullo y
prez de los salones, que carece de pan, que se que-
da sin comer un dia y otro, que tiene hambre...
ihambre feroz!, y que se prostituye para no morir.

{Qué espanto! (Cémo llegue 4 este punto? De ca-
sas grandes arruinadas hay ejemplos frecuentes; los
otros, que hacen estremecer, son contadisimos, y
aun asi, puede decirse que esos ejemplos aterrado-
res se evitarian con el gran sistema del tio Claudio:
¢jLa educacién de la mujer!» Pero ¢es, en resumen,
que 4 todo desequilibrio, 4 toda desdicha, 4 todo
desastre nacional, social, individual, hay que decir
tristemente, como tnico remedio para prevenirlo,
para evitarlo: eduquemos 4 la mujer?

:A qué seguir? ¢Un viejo y una nifia deben ser

motivo para estas elucubraciones? Porque Matilde,

marquesita de Nervién, era una nifia adorable y
leal, con grandes y hermosas 1deas, que hacian en-
orgullecer. Estableciéronse sus padres en Madrid
cuando ella tenfa diez anos, y unié la suerte en ella,
para mas gala, el pronto gracejo andaluz y el finisi-
mo donaire madrilefio. Empezaron 4 educarla en un
convento... {Como era posible de otro modo, tratan-
dose de la hija de un matrimonio rico y aristécrata?
El destino de Matilde quiso, no obstante, que salie-
se del convento cuando su educacién no estaba, ni
con mucho, concluida. Este gran suceso se efectud
por una causa muy triste: por la muerte de sus pa-
dres, cuando hacfa tres afios 4 1o sumo que la joven
entré de educanda. Murié la marquesa, y por una
ley misteriosa y fatal, que influyé extraordinaria-
mente en el destino de su hija, el marqués murié al
poco tiempo. El tutor de Matilde fué un antiguo
servidor en quien tenfa el marqués confianza abso-
luta. No he de hablar aqui de los comentarios y ca-
bildeos de los parientes — eran muchos, aunque no
en primer grado — cuando se supo la disposicién del
padre de Matilde; pero no habia mds remedio que
aguantar y consentir en lo que el difunto dispuso.
El tutor fué mucho tiempo mayordomo de la casa y
habfase retirado, dueo de una pequena fortuna, a
disfrutarla en paz con su mujer, durante los ltimos
afos de su vida; acepto el legado delicadisimo, y al
encontrarse los viejos servidores, padres, puede de-
cirse, de una linda marquesita de trece anos, crecié
en ellos el amor que ya de antiguo le profesaban,
sintiendo 4 la vez gran zozobra por la responsabili-
dad que habfan contraido. Después de pensarlo mu-
cho, y viéndose el tutor duefio de hacer su voluntad
omnimoda, la nifia fué sacada del convento, con

- grave escdndalo de los parientes, sin que nadie se

pudiera oponer; la disposicién del padre fué asf; su
viejo servidor y amigo era el tnico, sin consejero de
ninguna especie —respondiendo 4 Dios en su con-
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ciencia, que podia hacer y deshacer en lo tocante
4 la educacién de su hija. ¢Qué iba 4 aprender la
marquesa con las monjas? Se enter6 muy bien el
tutor; perfectamente; pues aquello mismo lo apren-
derfa en su casa, con profesores afamadisimos; te-
niendo €l, de este modo, facilidad inconcebible
para estar siempre al cuidado de la educacién de la
joven.

Salié del convento sin desolarse, en contra de lo
que dicen que ocurre & estas sefioritas, cuando vuel-
ven al hogar después de recibir educacién en esos
santos retiros. Tal vez los #edlogos conceptien esta
tranquilidad de Matilde, al salir del convento, como
pecado gravisimo; pero sumisamente, por mi gran
respeto 4 las casas de Dios y a las benditas madres
también, me atreverfa 4 decir en descargo suyo que
era merecedora de alguna indulgencia. Con seguri-
dad, hubiese sufrido mucho al alejarse de las mon-
jas de haber estado mas tiempo con ellas, y en otra
edad en que ciertas amistades..., ciertas afecciones
tienen mas ocasion de ser verdaderamente cimen-
tadas.

No quiere decir esto que no se afligiera un poco;
pero inmediatamente mostrése en su espléndida
casa, como una reinecita, feliz de su poder, teniendo
como sus esclavos mas sumisos a los buenos tutores,
ancianos venerables que la habian visto nacer en
Cérdoba la famosa.

No fué refractaria al estudio;lo hizo de buena fe;
sl en alguna ocasién tenfa pereza, la voz del viejo,
haciéndola cargo de su responsabilidad si su hijita
no resultaba un portento de ilustracién, era tan dul-
ce, tan humilde, que la muchacha, por complacer 4
su amigo, se aplicaba al estudio con nuevo afan. Al-
gunas veces pedia al viejo que le pagase el trabajo
de estudiar que por €l se tomaba, 4 fin de que su
honra de futor no padeciera; y para cobrar..., ponia
la mejilla graciosamente. El viejo la besaba llorando.

El respeto, la grave sumisién de todos en aquella
gran casa llena de servidores, hiciéronla comprender
y apreciar lo ilustre de su cuna; por otra parte, pa-
saba el tutor junto 4 ella muchos ratos, contandole
la nistoria de su familia, para que la joven la cono-
ciese y por hallar motivo de ensefianzas, que deste-
rrasen de Matilde todo orgullo, con ejemplos de
aquella misma historia, que el viejo siempre sabia
encauzar de modo que resultasen en el plinto la
modestia y el honor. Le hablaba mucho también de
sus padres, muertos tan jévenes con la pena profun-
da de dejar 4 la nifiita huérfana y sola... {Si, solal
Por mucho que abunden los parientes — lo afirma-
ba €l tutor, — no hay compafia para un hijo, sl sus
padres le dejaron para irse al cielo,

Los parientes, porque no podia ser de otro modo,
mordian, rabiando, al pobre tutor y 4 su buena mu-
jer; pero Matilde ofalos en calma perfecta, compe-
netrandose lo suficiente para poder admirar la dis-
posicién de su padre, de que fueran ellos los que
guardaran su orfandad... Sus tutores humildes y su
parentela de grandes personajes fueron, por decirlo
ast, el primer capitulo que pudo leer, con triste ad-
miracién, del libro de la vida; capitulo que le ense-
16 4 deslindar, con tristeza, si, pero por suerte suya,
lo malo de lo bueno.

Fué, en fin, la joven que ya conocéis. Llegd 4 los
diez y ocho afios sin haber sufrido una pesadumbre;
lo dejaba comprender en su calma pldcida, en aque-
lla dulce jovialidad perenne, que era su mds fino
encanto. No por eso vayais 4 creer que desconocia
el dolor del mundo; el viejo amigo habia hecho pa-
sar por su corazén, susceptible del bien, el espec-
taculo humano, con toda su miserable tramoya, pru-
dentemente, con tacto feliz, y vivia sin desconfian-
zas, pero con un sentimiento de prevencién, centi-
nela vigilante que siempre iba 4 su lado. En su
caracter, frivolo en apariencia, habfa un fondo de
seriedad y rectitud, tal vez no comprendido ni apre-
ciado por todos... El viejo tutor, 4 su manera, habfa
sido un mentor muy severo, sencillamente, sin afec-
tacién, con una humildad de efecto singularisimo
en el dnimo de Matilde. Si Matilde cometia una
ligereza propia de sus pocos afios y de una niha que
sabe que todos sus caprichos han de realizarse, €l
tutor no la reprendia; pero ella adivinaba en la tris-
teza del viejo una reconvencién tan dulce, que le
hacfa bastante mds efecto que un castigo durisimo.

Su educacién fué muy esmerada, sin que esto sea
decir que la que le daban las benditas monjas no lo
fuese también... De la santa casa trdjose con ella,
aunque sélo estuvo allf tres afios y aunque solo te-
nia trece, un orgullo desmedido de su nacimiento.
No supo el tutor 4 qué atribuirlo, como nc fuese al
trato con las otras nifias. Confi, sin embargo, en
que esta propensidn al orgullo del linaje desaparece-
ria con el tiempo junte 4 €l, pensando -y ti juzga-
r4s, lector, si con poca 6 mucha cordura, —que lo
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que mds ennoblece 4 un poderoso es la sencillez y
el olvido completo de su condicién privilegiada en
el trato con sus inferiores. Con secreta alegria vié
su afin realizado; podia creerlo asf, ante aquella
tranquila posesién de si misma que empezé 4 de-
mostrar la joven, en aquella calma jovial que no le
hacfa perder su condicién de gran sefiora, en su tra-
to sencillo y en su corazén franco, propenso 4 la
lealtad y 4 la ternura. No era una romantica, niuna
modernista; era una mujer. {Oh, dulce nombre, que
tan gran tesoro de armonfas encierras en ti!

Pero llegé un tiempo en que la influencia del tu-
tor sobre la joven no fué tan directa ni sugestiva.
Matilde se lanzé al gran mundo - era légico;—lo
pensé el viejo suspirando; estaba en la edad. Entre
sus parientes habia una duquesa viuda, joven, her-
mosisima, ordculo de la moda en ese gran mundo,
la mas altiva, la mds bella, l]a mds admirada y envi-
diada mujer de Madrid. Presenté la duquesa 4 Ma-
tilde, y Matilde alcanzé un gran triunfo; no lo extra-
néis; Matilde, por su gran fortuna, era un partido
soberbio para los egoistas; pero lo era también para
los hombres de corazén por si misma, aparte de su
mucha riqueza y su gran nombre. Habia algo inde-
finible, pero que atrafa lentamente, hasta subyugar,
en su cuerpo menudito y esbelto, de formas purfsi-
mas; en su rostro oval, blanco, con una blancura
que tenfa algo de celeste; en aquellos ojos grandes,
negros, de transparencias inconcebibles en su misma
negrura, como esos lagos tranquilos en cuyo fondo,
alla, muy profundo, se ve copiado el cielo, y en
aquella boca primorosisima de donde jamds salié
palabra dura para rico ni para pobre, valvulilla mis-
teriosa y admirable, dispuesta siempre a dejar irse
aquel dulce humorismo de su inteligencia profunda,
velada por una tranquila modestia, sin alardes esti-
pidos, en donde veiase a leguas la marca especial
del viejecillo tutor, que tan cumplidamente lo habia
sabido hacer.

Pero llegé una hora bien critica para Matilde; se
debid este instante psicolégico al influjo grande que
empezd 4 ejercer en su animo la duquesa de que ya
tenéis noticia, contrarrestandc la del tutor; fué un
pugilato increible, del que nadie se percataba, el
que se entabldé entonces entre el tutor y la gran se-
fiora. Supo hacerse ésta indispensable al lado de
Matilde; en todas partes las vieron juntas, en los
teatros, en los salones, en los paseos, en las iglesias;
4 la una, con su aire frio y desdenoso, mirando desde
su carruaje, desde su palco —desde el primer lugar
siempre — 4 los demds humanos como un Faradn 4
las multitudes; la otra, bella, serena, con su cuerpo
de tallo de flor, su mirada profunda y dulce y su
calma placida de angel y de mujer.

Se unieron de tal modo, que los pobres viejecitos
casi estaban olvidados; nunca el tutor habia hecho
uso de su autoridad para con Matilde, y le hubiera
sido muy penoso hacerlo entonces; pero observé con
dolor que su obra paciente y sufrida la estaba destru-
yendo aquella gran dama, que crefa que Dios hizo
el mundo expresamente para que ella lo esclavizase.
iGran Dios! ¢Y no podia decirse que la pobre nifita
era para la soberbia sefiora un esclavo mas? El viejo
lo vefa con tristeza profunda; Matilde, sin perder
nada atin de aquel fondo de sencillez y rectitud, de-
jabase influir demasiado por la duquesa; la duquesa
se burlaba finamente de su elevacién de pensamien-
to, de la jovialidad tranquila, que era su mas fino
encanto, de aquella propensién 4 la sencillez, parti-
cularmente en el trato con seres inferiores, que era
en lo que el tutor habia puesto principal ahinco;
todo, en fin, lo que embellecia y engrandecia su
cardcter, fué asunto de-sdtira en su parienta y ami-
ga, pareciéndole cosa bajay de mal gusto. [No'fué
estéril la obra de gusano en la fruta sanisima! Ma-
tilde hallése en ese gran momento critico de su exis-
tencia, llevado 4 él por dos fuerzas impulsoras, bien
aquilatadas: la de la duquesa y la de su tutor. Ha-
llabase Matilde como un viajero agil, fuerte, ansioso
de ver mundo, detenido en una senda que se bifur-
ca de pronto y no sabe cual de los dos nuevos ca-
minos ha de seguir, época peligrosisima que €l viejo
tutor lloraba silencioso, con ldgrimas de sangre. De
aquellas dos nuevas sendas, una, la que habia segui-
do hasta entonces, era la mejor; asi lo pensaba el
viejo dolorido; otra,la mala, la que tan sencillamen-
te iba 4 emprender, cogida de la mano de la mujer
funesta que en mal hora se atravesé en su camino.
Los dos primeros alarmantes retofios que el tutor
aterrado vié brotar en aquella finisima rama llena
de jugo y hermosura, fueron aquel orgullo del lina-
je que ya el viejo habfa tenido ocasién de observar
otra vez, y una aficién que él encontraba irritante 4
las cosas de iglesia, amalgamadas, como en el gran
mundo se estila, con las diversiones de teatros, bai-
les y otros variadisimos spor#s, que son 4 la iglesia
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y aun 4 las cosas de iglesia, lo que 4 Dios el diablo.

iCudn verdad es que para el estudio de un cardc-
ter no habria suficiente en ocasiones con varios vo-
limenes! Todo lo que dejé dicho no son mds que
apuntes, en fin, pero creo que bastan para que el
lector forme 1dea justa del estado moral de Matilde.
Matilde era el imdn donde venfan 4 converger las
oscilaciones de aquella gran batalla, misteriosa y
singularisima, que entablaron la arrogante duquesa
y el modesto tutor... (Qué camino seguirfa Ma-
tilde? ¢De quien seria el triunfo?

Pero, de pronto, Matilde mostrése preocupa-
da y pensativa; algunos accesos melancélicos, 4
los que siempre fué refractario su temperamen-
to igual y equilibradisimo, llenaron de inquietud
el corazén del tutor; esto duré un mes; de re-
pente, aquel estado de preocupacién y melanco-
lfa entré en un periodo que pudiéramos llamar
agudo, y Matilde se encerré en sus habitacio-
nes, sin ganas de ver ni hablar 4 nadie. |Oh caso
estupendfsimol, ni 4 la gran duquesa tampoco;
ni 4 esta sin igual sefiora, que habia logrado ser
el alma, el pensamiento, la esencia, en fin, de la
vida de Matilde. Iniitil es deciros que la reso-
lucién de Matilde de no ver tampoco 4 la du-
quesa, fu¢ un alivio para el viejo tutor, dentro
de la gran alarma que aquel estado de 4nimo de
su pupila logré inspirarle, |

Como Matilde pareciese decidida 4 no salir
de sus habitaciones, el tutor, creyéndola enfer-
ma, tembloroso, timido, con ldgrimas de amor y
ternura, le propuso llamar 4 un médico .. Matil-
de contestd sonriéndose:

— No, no.

— Pero ¢qué te pasa, entonces?

Y el viejo la contemplaba admirado.

— Me pasa que es preciso que me ordene us-

ted irme 4 esa huerta de Cérdoba, que tantas
veces he ofdo a usted alabar y que no conozco.
Y yo, afadié mirandole con maliciosa coquete-
ria, como soy tan obediente, hago al punto lo
que usted me ordena; arreglo las cosas y parto
mafiana mismo.., con la madrecita..., si usted
no puede acompafarme,

- dPero qué es esto?, repitié el tutor, cuya
alarma crecia.

— Esto es lo que ya le dije. jCorriendo..., ¢o-
rriendo!., {Mdndeme usted que me vaya 4 mi
huerta de Cordobal.. Pero ande usted, y no se
quede asi, como caido de las nubes]

Y Matilde, a! hablar, refa de un modo adora-
ble, el medio mads seguro y rdpido de que el
tutor la complaciera.

—~ No me dices por qué quieres abandonar 4
Madrid, exclamé él preocupado; respeto tu si-
lencio, pero jirame que este viaje no obedece
4 cosa alguna seria, que luego nos haga sentir...

No, no..., he hecho mal, afiadié de pronto muy
conmovido; perdéname. Conffo en ti.

Matilde repuso gravemente:

— Haria el juramento, pero es mejor decirte
la verdad y cumplo asi mi deber contigo.

Le eché los brazos al cuello, y afiadié muy bajo
y en voz temblorosa algunas palabras que el viejo
0y6 conmovido.

La bes6 después en la frente, diciéndole:

—Hija mfa, mafiana te irds 4 tu huerta de Cér-
doba,

Al otro dfa se presenté la duquesa como un tor-
bellino en casa de Matilde. Iba 4 arrancarla de su
clausura - frase textual. — El tutor salié 4 su encuen-
tro, € inclindndose profundamente, exclamé en tono
helado que cortaba como un cuchillo:

— La sefiora marquesa se ausenté esta maifiana
de Madrid por bastante tiempo.

. —¢{Adénde fué?, pregunté la gran sefiora sober-
biamente,

—No lo ha dicho.

Mirdronse un momento los dos mantenedores...;
ella, feroz de orgullo; él, rebosando alegria. Volvié
élla la espalda de pronto y sali6 sin hablar. Volvié
¢l la espalda asimismo, frotdndose las manos de sa-

isfaccién y murmurando en tonillo de triunfo:
—¢Y ahora? ;Y ahora?

VI

Hasta mucho més tarde no se supo qué secreto
fué el que Matilde revelé 4 su anciano amigo. No
tenfa casa en Cérdoba, y dirigiése desde la estacién
4 Marrubiales, Las fincas del Limén y Marrubiales
estaban juntas, pero aisladas las dos en la sierra, La
vécindad de Matilde era sélo la del tio Claudio, y
atin no le satisfizo; hubiera deseado un aislamiento
'otal, como si su alma necesitara reposo absoluto.
No tenfa asf trato con nadie; la esposa de su tu-
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tor, excelente mujer que la amaba con delirio, no
pecé nunca de comunicativa; su doncella limitdbase
4 desempenar sus funciones. Los criados que allf
habia hablaban con pocas personas, sin que llegase
¢/ eco 4 ofdos de Matilde, como supondréis. Le agra-
do mucho esta soledad, que contrastaba tanto con
su anterior existencia, agitadisima.

Necesariamente tuvo que conocer al tio Claudio,
por estar las dos huertas unidas, limitadas sélo por

Matilde al leer los peri6dicos pilisose palida como un muerto

una pared de poca altura. La curiosidad femenil
pudo mds que su deseo de aislamiento; una tarde se
asomd 4 la tapia, y con quien primero tropezaron
sus ojos fué con el tio Claudio. Matilde se acordé
inmediatamente de su tutor; era el tfo Claudio un
viejecito venerable como él, pero sin la timidez, sin
la dulzura de su fiel amigo. En los ojitos negros, de
vivo mirar, del tio Claudio, en la decisién de sus
ademanes, en su palabra breve y segura, hall$ ella
un atractivo que fué cautivindola poco 4 poco. Bien
distinto era el tio Claudio de su tutor, pero no podia
pensar Matilde entonces, hasta qué punto iba 4 ser
el uno continuador de la obra del otro.

Cuando se conocieron, el tio Claudio tenfa ya no-
ticias de ella; sabia que en Madrid estaba e/ ama de
Marrubiales, una damita que nunca salié de la cor-
te — para visitar 4 Cérdoba, 4 lo menos, - lo que era
ya para €l un precedente malisimo. ¢«Quien no guar-
da amor en su alma por la tierra en que nace, no
merece nacer.» Este cargo que el viejo le hacia ya
sin conocerla, era precisamente lo que menos podia
preocupar 4 Matilde, y mucho menos entonces, aca-
bada de salir de manos de la soberbia tfa... 6 prima
—no se conoce bien ese detalle, — que tan tristes
gérmenes habfa sabido arrojar en aquel surco, barro
dispuesto, que no les fué posible moldear del todo 4
las benditas monjas porque se interpuso el tutor; que
no acabé de moldear el tutor por haberse interpues-
to la duquesa; que no acabé de moldear la duquesa
por un suceso misterioso, de gran importancia en la
vida y el destino de Matilde.,

El tio Claudio habfa intentado por segunda mano
comprar 4 Murrubiales, pero hallé siempre una ne-

gativa seca, y no contribuyé poco esto 4 que la da-
mita le pareciese mas antipitica.

Marrubiales estaba en poder de un jardinero. No
iba nadie nunca, 4 no ser algun curioso, & quien se

le diera permiso para visitar aquella admirable pose-

sién, cuya huerta constitufa su mas hermoro y prin-
cipal atractivo; aquella huerta, donde se admiraban
flores maravillosas, como los tulipanes de que ya

ofsteis hablar, que eran la desesperacién del tio

Claudio, - [Ay, €l habfa tenido ocasién de ver estas
flores varias veces, lo que no es de extrafar, siendo
vecino y residiendo siempre en el Limon.

Si €l estaba prevenido contra la damita de
Marrubiales, no quiero decir nada cuando la
marquesa, después de haber tenido con €l el
primer encuentro, y haber odlenido de €l un sa-
ludo fiio y ceremonioso, supo qué €ra un rica-
cho, antiguo maestro de obras; jella, que estaba
tan acostumbrada 4 los obsequios y adulaciones
de todo el mundol Ni el apellido del buen sefior
se sabfa... |Ni hacfa faltal [jjEl tio Claudioll!
Llamdbanle asi solamente, sin que ningiin na-
cido se cuidase de otra cosa.. ;Y que no mos-
traba el viejo mucho. otgillo porque le llama-
sen asi! «Era un nombre que no lo habfa here-
dado de nadie. Se lo conquisté €l solo.» ‘

Se hallé Matilde bien en la sierra, Al princi-
pio, sus discusiones con el tio Claudio fueron
una distraccién; después, una necesidad. En-
contraba en el viejo un atractivo inexplicable;
un poco aficionada a indagar el porqué de las
cosas, aquella inclinacién al tio Claudio sola-
mente podfa atribuirla 4 su completa soledad, y
a ser el viejo la tinica persona de su trato desde
que llegé 4 la huerta. — Queria encontrar otra
causa, en el parecido, hasta cierto punto, del
tio Claudio con su tutor, 4 quien ella amaba
sinceramente. — Lo que no podia resistir, eran las
ideas espantosas de radicalismo que el viejo
complacfase en esparcir 4 los cuatro vientos
con osadia feroz y desdén absoluto 4 todo cuan-
to tuviese que ver con privilegios de raza y de-
mds puntos relacionados con divinos origenes.
|Vaya un tonito agrio y ferozmente irénico el
del viejo contumaz refiriéndose 4'tan sagradas
cosas! |

encuentros fué siempre el mismo: la tapia, el
viejo en su huerta y la joven ‘asomada 4 la tapia
de la suya. Conclufan siempre por tirarse los
trastos 4 la cabeza, asustada la joven de aquel
jacobino furioso (asf llamaba al viejo), y el viejo

virus de preocupaciones aborrecibles.

Lo que en primer lugar combatié el tio Clau-
dio, sin saber el juego singular que al tutor ha-
cla, fu¢ aquel mal refoiio de rancios privilegios
— palabras del tio Claudio — que la duquesa
acababa de reverdecer en el corazén de Matilde,
La odiosa mufiequita feudal — as{ la llamaba
tambi€n el tio Claudio — halldbase completa-
mente desahuciada; era un fruto podrido. Ma-
tilde oy6 los primeros dias estas cosas, y retiré-
base de la tapia, haciéndose cruces, muerta de ho-
rror; pero volvia otra vez... para oir lo mismo y reti-
rarse con gran enojo, sin perjuicio de volver de
nuevo y volver siempre, para oir la eterna cantinela
que tanto la horrorizaba y tanto la atrafa.

Concluy6 por hallar una diversién en aquellas
rociadas tremebundas del viejecito, y alejdbase rien-
do cuando le habia hecho rabiar 4 su gusto. {Ah,
no se daba cuenta, de este modo, de lo que el tfo
Claudio 1ba llevando con lentitud, insensiblemente,
al parecer, 4 su corazén; pero fué, en resumen, la
dltima y mas portentosa de las obras de este maestro.

Eran horrores tan espantosos los que el tio Clau-
dio lanzaba algunas veces, que la muchachita echd-
base 4 temblar, y se santiguaba con una devocién,
para vista y no para que se explique, lo que hacfa
estallar toda la maquina nerviosa del viejecito. En-
tonces habia que oirle. Ella refa, ponfase 4 meditar
luego 4 solas, y se acordaba, al fin, riéndose de
nuevo, de su intransigente parienta. (A propdsito;
la tengo que escribir,» pensaba sin apelacién en
estos momentos; y siempre, sin apelacién también,
dejabalo para el otro dia. No la escribié nunca.

A todo esto, de la vuelta 4 Madrid no se hablaba.
Contra lo que la buena esposa del tutor figurése al
principio, la estancia en la huerta iba 4 prolongarse
no poco. Matilde no pensaba en Madrid, ni en sus
fiestas, n1 en ninguno de los atractivos que allf a
podrian llevar. Para colmo de estupor, empezé 4
escribir 4 sus amigos y parientes y cayé sobre Ma-
rrubiales una lluvia de cartas de parientes y amigos,
lamentindose de su ausencia € incitdndola con mil
historias sugestivas 4 que volviese, Pero ella parecia
querer echar raices en Marrubiales.

( Continuard. ).

Menudearon las entrevistas, y el lugar de sus

indignado contra aquella almita dafiada con el
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ESTUDIO BACTERIOLOGICO
DEL MONT BLANC (SUIZA)

En julio primero y luego en agosto y septiembre
de 1900 hice, 4 peticién de M. Janssen, un estudio
de la flora microbiana de la cordillera del Mont
Blanc. Este estudio microbiolégico puede dividirse
en tres capftulos: andlisis de los glaciares, andlisis
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Fig. 1. - Llegada 4 la cumbre del Mont Blanc

de las aguas y andlisis del aire, y todos estos anali-
sis, en nimero de 121, practicados, en lo posible, en
un mismo punto, son, por consiguiente, comparables
entre sf. En distintos puntos de la cordillera del
Mont Blane, recogi nieve reciente, nieve antigua,
hielo superficial, hielo profundo, hielo expuesto al
sol y hielo al abrigo de los rayos de éste, Por iltimo,
he recogido muestras de hielo en capas de diferen-
tes edades.

En las paredes verticales de ciertas grietas puede
seguirse perfectamente la estratificacion anual de las
nieves. M. Janssen, que habia hecho esta observa-
cién, creyé que de este hecho podrian deducirse
consecuencias interesantes desde el punto de vista
de la conservacién de gérmenes en el hielo. A fin de
evitar los gérmenes de la superficie y de llegar d una
profundidad en donde la temperatura varia poco
cuando las capas se substraen 4 la accién del sol,
practiqué agujeros en cada capa por medio de ins-
trumentos esterilizados, siguiendo una técnica espe-
cial destinada 4 evitar la extraccién de geérmenes
extrafios, y he recogido muestras de hielo a una pro-
fundidad de 50 4 6o centimetros en cada capa,

Los gérmenes que se encuentran en la cumbre
del Mont Blanc han sido arrastrados alli por los

Fig. 4. - Andlisis dél dire. Plano de la Agija

vientos de las montahas cubiertas de bosques y de
los valles subyacentes. Una parte de estos gérmenes
ha quedado adherida sobre la superficie del gla-
ciar, y por la accién de la gravedad los gérmenes en
suspensién se fijan en el hielo 6 en la nieve antigua,
que contiene uno 6 dos de aquéllos por centimetro
ciibico. En la nieve reciente, en cambio, el nimero
de gérmenes es infinitamente pequefio: en tres oca-
siones distintas he podido recoger ocho centimetros
cibicos de nieve recientemente caida sin encontrar
en ellos un solo microbio.

El sol es uno de los mas poderosos agentes natu-
rales de destruccién de los gérmenes, y los andlisis
practicados dan una nueva prueba de ello en el he-
cho de que, en un mismo sitio, una pared vertical al
abrigo del sol contiene generalmente mas microbios
que la que recibe los rayos solares.

Si se examinan los resultados obtenidos de los
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analisis de las capas anuales, se ve que la primera
capa contiene muchos menos gérmenes que la su-
perficie, Los microbios poco resistentes, las especies
desprovistas de esporos de la superficie, han desapa-
recido en gran parte destrufdos por los agentes fisi-
cos naturales. En las capas dominan las bacterias
esporuladas, los fermentos, los estreptotriceos y al-
gunas mucedineas de esporos resistentes, Analizan-

Fig. 2. — Interior del Observatorio. M. Hansky y el Dr, Binot

do las capas mds antiguas, se ve decrecer de una
manera regular el nimero de gérmenes,

Al pie de los glaciares el nimero de gérmenes de
la superficie es mucho mds considerable: de 6 a 63
por centimetro cibico en el Mar de Hielo y de 9 4
27 en el glaciar de Bossons, etc.

Las aguas de los glaciares son muy puras. y su
pureza estd en relacién con la cantidad de gérmenes
contenidos en el hielo que al fundirse las produce.
Aligual que este hielo, esas aguas contienen un gran
nimero de fermentos y estreptotriceos. Una muestra
de agua tomada de la Jonction, contenfa sélo tres
gérmenes por centimetro ciibico; uno del plano del
Plan Glacier, ocho, al paso que un arroyo del pie
del Glaciar de los Bossons contenfa 95 y el agua
del Arve en Chamonix puede-contener hasta 7.550.

El aire de la cumbre dél Mont Blanc contiene un
niimero muy pequefio de gérmenes. He podido prac-
ticar el andlisis de roo litros de aire sin comprobar
la existencia de ningin microbio, y el niimero de
gérmenes varié entre 4 y 11 por metro cibico.

Por el contrario, en el interior del Observatorio
de M. Janssen, construido en el punto culminante
de la cumbre del Mont Blanc, en donde pas¢ cinco
dias, dos analisis practicados en dos habitaciones
distintas han dado 540 y 260 gérmenes, siendo evi-
dente que estos numerosos microbios habian sido
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Fig. 5*. — Anilisis del aire en la cumbre del Mont Blanc

importados por las personas que en el observatorio
se albergaban temporalmente. Por esta razén, las
tomas de aire de la cima de la montafia las hice lo
més lejos posible de aquel edificio y teniendo cuida-
do de colocarme del lado de donde venfa el viento.

En general, puede afirmarse que el numero de
gérmenes es tanto mds considerable cuanto mds nos
acercamos al valle: 6 por metro ciibico en la Gran
Meseta, 8 en los Grands Mulets, 14 en el Plano de
la Aguja, etc. En el Montanvert he encontrado 49
gérmenes y en el Mar de Hielo 23 por metro ciibi-
co. En presencia de estas cifras se comprende cOmo
M. Pasteur, en sus memorables experimentos, habia
podido abrir en estos dos 1ltimos, sitios, un cierto
nimero de balones de-200 4 250 centimetros ctibi-
cos de, capacidad, sin gue el liquide nutritivo que
contenian se alterara. Es preciso, sin embargo, tener
muy en cuenta la naturaleza del teyreno barrido por
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el viento antes de llegar al sitio.en donde se procede
4 la toma del aire para el experimento.

Leyendo los detalles de mis andlisis se podria
comprobar que, no sélo el mimero, sino que también
la naturaleza de los gérmenes hallase en extremo
modificada por esta circunstancia; asi el andlisis
practicado en el Montanvert, cuyas vertientes hd-
llanse cubiertas de vegetacién, da una cifra mucho
mas elevada, sobre todo por la gran proporcién de

Fig, 3. - Extraccion de hiclo de las capsis L

las mucedineas, que el verificado en el Mar de Hie-
lo el mismo dia, al abrigo de todo viento.

En todos estos andlisis he contado los gérmenes

haciendo la numeracién de las colonias aisladas en
cultivo sobre placas. Para hacer estos aislamientos
he empleado medios artificiales especiales, particu-
larmente adecuados al cultivo de los diversos geér-
menes saprofitos, He estudiado la mayor parte de
estas colonias haciendo con ellas una preparacién
colorada y trasplantando todas las que ofrecian un
interés directo y no habfan podido ser determinadas
directamente. De esta manera he conservado en cul-
tivo puro, merced 4 estos aislamientos, mas de 300
especies microbianas nuevas ¢ de dificil determina-
cién. Después he podido identificar una tercera par-
te de estos cultivos; el resto lo tengo aiin en estudio.
Esta coleccién ofrece tipos muy interesantes desde
los puntos de vista biolégico y morfolégico y hasta
desde el patégeno.

En el hielo de Ja cumbre pude aislar una raza
virulenta del bacilo pcocidnico. Un vibrién encon-
trado en las aguas ha resultado excepcionalmente
patégeno para los animales de laboratorio.

En el agua cristalina y de admirable pureza de
una fuente del camino del Montanvert, he encon-

Fig, 6, = Andlisis del aire en el Mar de Hielo

trado doce colonias del bacterium coli virulento por
centimetro cibico. La presencia de estos gérmenes
es debida ciertamente 4 la filtracién insuficiente del
agua al través de las capas arables poco espesas que
cubren el suelo granitico de aquella montana sobre
la cual viven algunos rebanos. _

En primer término debo expresar todo mi agra-
decimiento 4 M. Janssen, que me ha inspirado este
trabajo y me ha facilitado los medios de ejecucion
con una benevolencia extremada; 4 mi maestro M.
Roux, que ha tenido la bondad de seguir estos estu-
dios y dirigirlos, y por ultimo 4 M. Miquel, que me
ha permitido aprovecharme de su excepcional com-
petencia en estos asuntos.

Dr, Juan Binort,
Jefe de laboratorio del Instituto Pasteur,
(De La Nature.)




